Servisnd prirucka Dell Vostro 460

Servisna prirucka Dell™ Vostro™ 460

Poznamky, varovania a vystrahy
Praca na poditaci

Kryty

Predny ram

Ventilator Sasi

Pevny disk

Procesor

Modul rozSirujucich kariet

Napajaci zdroj
Graficka karta

Pamit
Karty
Opticka jednotka
Doska éitaéky pamétovych kariet
Kontrolka spinaca napajania a aktivity pevného disku
Vstupno-vystupny panel
Gombikova batéria
Systémova doska
Nastavenie systému
Odstraiiovanie problémov
Technické udaje
Kontaktovanie spolo¢nosti Dell
Regulac¢ny
model: D10M
Januar 2011 AOO0

file:///C|/infodev/2012/Riviera/vos460/sk/sm/sm_sk/index.htmI[10/15/2012 4:43:10 PM]



Poznédmky, varovania a vystrahy

Naspét na obsah
Poznamky, varovania a vystrahy

ﬁ POZNAMKA: POZNAMKA uvédza déleZité informéacie, ktoré umoziiuju lepsie vyuzitie poditaca.

VAROVANIE: VAROVANIE oznacuje riziko poskodenia hardvéru alebo straty idajov, ak sa
nebudete riadit pokynmi.

VYSTRAHA: VYSTRAHA poukazuje na moznost poskodenia majetku, zranenia alebo
usmrtenia.

Informacie v tejto publikacii sa m6ézu zmenit bez upozornenia.
© 2011 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materialov akymkolvek spdsobom bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL, Dell Precision, Precision ON, ExpressCharge,
Latitude, Latitude ON, OptiPlex, Vostro a Wi-Fi Catcher su ochrannymi znamkami spoloc¢nosti Dell Inc.
Intel, Pentium, Xeon, Core, Atom, Centrino a Celeron su registrovanymi ochrannymi znamkami
spolocnosti Intel Corporation v USA a v inych krajinach. AMD je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti a AMD Opteron, AMD Phenom, AMD Sempron, AMD Athlon, ATI Radeon a ATI FirePro su
ochrannymi znvémkami spoloc¢nosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft, Windows, MS-DOS, Windows
Vista, tlacidlo Start systému Windows Vista a Office Outlook su ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami spoloc¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo
inych krajinach. Blu-ray Disc je ochrannou zndmkou vo vlastnictve spolo¢nosti Blu-ray Disc Association
(BDA) a licencia sa vztahuje na pouzivanie diskov a prehravacov. Slovné oznadenie Bluetooth je
registrovanou ochrannou znamkou vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tejto znacky spolo¢nostou Dell Inc. je licencované. Wi-Fi je registrovanou ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Wireless Ethernet Compatibly Alliance, Inc.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy v tejto publikacii sa mézu pouzivat ako odkazy na
spolocnosti, ktoré si uplatfiuju narok na tieto znamky a nazvy ich vyrobkov. Dell Inc. sa zrieka
akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych, nez vlastnych ochrannych znadmok a obchodnych nazvov.
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Préca na pocitaci

Naspat na obsah
Praca na pocitaci

@ Pred zadatim prac vo vnitri poditada
@ Odporiaéané nastroje
@ Vypnutie podéitada

@ Po dokonéeni prace v poéitadi
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Kryty

Naspat na obsah
Kryty
@ Demontaz krytu poditada

@ Instalacia krytu poéitada
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Predny rdm

Naspat na obsah
Predny ram

@ Demonta’ predného ramu

@ Instalacia predného ramu
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Ventilator Sasi

Naspat na obsah
Ventilator Sasi

@ Demonta? ventilatora Sasi

@ Instalacia ventilatora Sasi
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Pevny disk

Naspat na obsah
Pevny disk

@ Demonta’ pevného disku

@ Instalacia pevného disku
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Procesor

Naspat na obsah

Procesor

@ Demontaz zostavy chladiéa a procesora

@ Instalacia zostavy chladi¢a a procesora
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Modul rozsirujicich kariet

Naspat na obsah

Modul rozSirujucich kariet

@ Demonta? drziaka grafickej karty

@ Instalacia drziaka grafickej karty
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Napdjaci zdroj

Naspat na obsah
Napajaci zdroj
@ Demontaz napajacieho zdroja

@ Instalacia napajacieho zdroja
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Graficka karta

Naspat na obsah

Graficka karta

@ Demonta’ grafickej karty

@ Instalacia grafickej karty
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Pamat

Naspat na obsah

Pamat

@ Demontad’ pamate

@ Instalacia pamate
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Karty

Naspat na obsah

Karty
@ Demonta’ rozsirujiacej karty

@ Instalacia rozsSirujlacej karty
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Optickd jednotka

Naspat na obsah

Opticka jednotka

@ Demonta’ optickej jednotky

@ Instalacia optickej jednotky
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Doska ¢itacky pamétovych kariet

Naspat na obsah

Doska ¢itaéky pamitovych kariet

@ Demontaz &itaéky multimedialnych kariet

@ Instalacia ¢itacky multimedialnych kariet
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Kontrolka spinaca napdjania a aktivity pevného disku

Naspat na obsah

Kontrolka spinaca napajania a aktivity pevného disku

7=

@ Demontaz kontrolky spinada napdajania a aktivity pevného disku

@ Instalacia kontrolky spinada napajania a aktivity pevného disku
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Vstupno-vystupny panel

Naspat na obsah
Vstupno-vystupny panel
@ Demontaz predného vstupno-vystupného panela

@ Instalacia predného vstupno-vystupného panela
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Gombikova batéria

Naspat na obsah

Gombikova batéria

@ Vybratie gombikovej batérie

@ Instalacia gombikovej batérie
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Systémovd doska

Naspat na obsah

Systémova doska

@ Demonta’ systémovej dosky

@ Instalacia systémovej dosky
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Nastavenie systému

Naspat na obsah
Nastavenie systému

@ Prehl'ad

@ Vstup do nastavenia systému
" ] Obrazovky nastavenia systému

@ MoZnosti nastavenia systému
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Odstrafiovanie problémov

Naspéat na obsah
Odstranovanie problémov

@ Kontrolka zdroja napajania
@ Kontrolky napajania

@ Zvukové koédy

@ Chybové hlasenia

@ Systémové hlasenia

file:///C|/infodev/2012/Riviera/vos460/sk/sm/sm_sk/GUID-229833B1-A9D2-4FE7-8B84-0898E6D752FE.htmi[10/15/2012 4:43:24 PM]



Technické ddaje

Naspat na obsah
Technické udaje

@ Technické tdaje
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Kontaktovanie spolocnosti Dell

Naspat na obsah

Kontaktovanie spolocnosti Dell

@ Kontaktovanie spoloénosti Dell
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Pred zacatim prdc vo vnitri pocitaca

Naspat na obsah
Pred zacatim prac vo vnutri pocitaca

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poskodeniu pocitaca a
zaistili svoju osobnl bezpeénost. Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente
predpoklada, Ze su splnené nasledujuce podmienky:

o Preditali ste si bezpecnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

e SuUcast sa mdze vymenit alebo (ak ste ju klpili osobitne) naindtalovat podla krokov demontdze v
obratenom poradi.

VYSTRAHA: Pred pracou vo vnutri pocitaca si precitajte bezpecnostné pokyny dodavané
spolu s pocitacom. DalSie informacie o bezpecnosti a overenych postupoch najdete na
stranke so zadkonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

&VAROVANIE: Viacero oprav moze vykonavat iba certifikovany servisny technik. Vy by ste
sa mali podiel'at len odstrarfiovanim problémov a vykonavat jednoduché opravy na zaklade
opravnenia v dokumentacii k vyrobku alebo podl'a pokynov pracovnikov telefonického a
online oddelenia technickej podpory. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spésobené
servisom, ktory nebol schvaleny spoloénostou Dell. Preditajte si a dodrzujte bezpeénostné
pokyny prilozené k vyrobku.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane
pocitaca), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa
komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovu
montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.

VAROVANIE: Ked’ odpajate kabel, tahajte za konektor alebo za drziak, nie za kabel.
Niektoré kable maju konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte
zapadky. Konektory od seba odpajajte plynulym tahom rovhym smerom - zabranite tym
ohnutiu kolikov. Skor nez kabel pripojite, presveddite sa, Ci s oba konektory spravne
orientované a vyrovnané.

POZNAMKA: Farba pocitac¢a a niektorych dielov sa méze odliSovat od farby uvadzanej v tomto
dokumente.

Aby nedoslo k poskodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného Ukonu v poditaci vykonajte nasledujlce
opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa neposkriabal kryt poditaca.
2. Vypnite podita¢ (pozrite ¢ast Vypnutie poditaca).

VAROVANIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitaca a
potom ho odpojte zo sietového zariadenia.

Odpojte od pocitada véetky sietové kable.

Odpojte pocitaC a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Stlacenim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitacda uzemnite systémovu dosku.
Odstrante kryt.

o g s w

&VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akejkol'vek suciastky vo vnutri pocitaca,
uzemnite sa dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napriklad kovovej casti
na zadnej strane pocitaca. Pocas prace sa opakovane dotykajte nenatreného
kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit
vnutorné siciastky.
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Odporicané néstroje

Naspéat na obsah
Odporacané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat pouZitie nasledujlcich nastrojov:

o maly plochy skrutkovac,

o krizovy skrutkovac,

« malé plastové pacidlo,

e médium s aktualizacnym programom pre Flash BIOS.
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Vypnutie pocitaca

Naspat na obsah
Vypnutie pocitaca

VAROVANIE: Predtym, nez vypnete pocitac, si ulozte a zatvorte vsetky otvorené subory a
zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Vypnite operacny systém:
o V systéme Windows 7:

Kliknite na tladidld Start e a Vypnat.
o V systéme Windows Vista:

Kliknite na ikonu Start 9 potom Kkliknite na $ipku v pravom dolnom rohu ponuky Start
podla nasledovnej ilustracie, a potom kliknite na moznost Vypnat.

e s

o V systéme Windows XP:

Kliknite na Start® Vypnat poéitaé® Vypnat. Poditad sa vypne po ukonéeni vypinania
operacného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené
zariadenia nevypli pri vypinani operacného systému automaticky, vypnite ich stlacenim a
podrzanim hlavného vypinaca po dobu asi 6 sekund.
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Po dokonceni prace v pocitai

Naspat na obsah
Po dokonceni prace v pocitaci

Po skonceni postupu instalacie sucasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, i ste pripojili vSetky externé
zariadenia, karty a kable.

1. Nasadte kryt.

VAROVANIE: Pred pripojenim sietového kabla najskor pripojte tento kabel k
sietovému zariadeniu a potom ho pripojte k poéitacu.

Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo sietové kable.
Pripojte pocitac¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite svoj pocitac.

a kN

Spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas poditac funguje spravne.
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Demontdz krytu pocitaca

Naspat na obsah
Demontaz krytu pocitaca

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Odskrutkujte dve vrabkované skrutky, ktorymi je kryt pocitaca uchyteny k pocitacu.

3. Kryt pocitaca poslvajte smerom k zadnej Casti pocitaca a vyberte ho z pocitaca.
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Demontdz krytu pocitaca

4. Odnimte kryt pocitaca z pocitaca.

Suvisiace ukony
InStalacia krytu poditaca
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Indtaldcia krytu pocitaca

Naspat na obsah

Instalacia krytu pocitaca

1. Umiestnite kryt pocitaca na pocitaC a posurite ho smerom dovnutra od zadnej strany pocitaca.
2. Zaskrutkujte a utiahnite vrdbkované skrutky, ktoré upevnuju kryt pocitaca k pocitacu.
3. Postupujte podla pokynov uvedenych v casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Sdvisiace ukony
Demontaz krytu poditaca
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Demontéz predného ramu

Naspé&t na obsah
Demontaz predného ramu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Demontujte kryt pocitaca.

3. Opatrne nadvihnite spony, aby sa okraj ramu uvolhil od skrinky.

4. Pootoclte ramom smerom od pocitaca a uvolhite hacky na protilahlom okraji rému skrine.
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Demontéz predného ramu

Suvisiace ukony

InStalacia predného rdmu
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Instalacia predného ramu

Naspét na obsah
InStalacia predného ramu
Natocte rdam smerom k pocitacu, aby sa hacky uchytili na skrinke.

Opatrne zatlac¢te spony nadol, aby sa okraj ramu uchytil v skrinke.
Nain3talujte kryt pocitaca.

Ll

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Suvisiace ukony
Demontaz predného ramu
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DemontaZ ventildtora Sasi

Naspét na obsah
Demontaz ventilatora Sasi

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
2. Demontujte kryt pocitaca.

3. Odpojte kabel ventilatora od systémovej dosky.

4. Ventilator Sasi pridrzte v mieste a odskrutkujte Styri skrutky, ktoré ho upevriuju k Sasi.
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DemontaZ ventildtora Sasi

5. Uvolnite ventilator smerom k stredu pocitaca a vyberte ho z pocitaca.

\

Suvisiace ukony
InStalécia ventilatora Sasi
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Instaldcia ventilatora Sasi

Naspat na obsah

InStalacia ventilatora Sasi

Umiestnite ventilator do Sasi v strednej Casti pocitaca.

Ventilator Sasi pridrzte na mieste a zaskrutkujte Styri skrutky, ktoré ho upevinuju k Sasi.
Pripojte kabel ventilatora k systémovej doske.

Nainstalujte kryt pocitaca.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

ok wbdPRE

Sdvisiace ukony
Demontéaz ventilatora Sasi
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DemontaZ pevného disku

Naspé&t na obsah
Demontaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

2. Demontujte kryt pocitaca.
3. Odpojte tdajovy kabel (1) a napajaci kabel (2) zo zadnej Casti optickej jednotky.

4. Odstrante dve skrutky, ktoré zaistuji konzolu pevného disku v skrinke.
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DemontaZ pevného disku

6. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré pripeviiujui pevny disk ku konzole disku.
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Demontdz pevného disku

Suvisiace ukony
InStalaci vného disk
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Instalacia pevného disku

Naspat na obsah
InStalacia pevného disku

Zaskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuju pevny disk ku konzole disku.

VlozZte pevny disk do zasuvky v smere k boku pocitaca.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuju konzolu pevného disku k Sasi.
Zapojte udajovy a napajaci kabel do zadnej Casti pevného disku.

Osadte kryt pocitaca.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

o g e whe

Suvisiace ukony
Demontéaz pevného disku
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DemontdZ zostavy chladica a procesora

Naspat na obsah
Demontaz zostavy chladica a procesora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Demontujte kryt pocitaca.

3. Odpojte kabel zostavy chladita/ventildtora od systémovej dosky.

4. Uvolnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré drzia zostavu chladia/ventilatora na systémovej doske.
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DemontdZ zostavy chladica a procesora
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5. Zlahka naddvihnite zostavu chladi¢a/ventilatora a vyberte ju z pocitaca. PoloZte zostavu tak, aby ventilator smeroval
dole a strana s termalnym tukom hore.

& ‘._4“

6. Zatlacte na uvolfiovaciu packu smerom nadol a tlatenim smerom von ju uvolnite z istiaceho hacka.

e
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Demontdz zostavy chladica a procesora

8. Naddvihnite procesor, vyberte ho z patice a umiestnite do antistatického obalu.
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Demontdz zostavy chladica a procesora

Suvisiace ukony

InStalaci r r
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Indtaldcia zostavy chladica a procesora

Naspat na obsah

Instalacia zostavy chladica a procesora

1.

Vyberte procesor z antistatického obalu a umiestnite ho do pétice.

2. Nasadte kryt procesora.

7.
8.

Zatladte na uvolfiovaciu packu smerom nadol a tlaéenim smerom dovnutra ju uchytte istiacim
hackom.

Vlozte zostavu chladica a ventilatora do pocitaca.

Utiahnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré drzia zostavu chladica a ventilatora na
systémovej doske.

Zapojte kabel zostavy chladica a ventilatora do systémovej dosky.

Osadte kryt pocitaca.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Sdvisiace ukony
Demontaz zostavy chladi¢a a procesora
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Demontdz drziaka grafickej karty

Naspé&t na obsah
Demontaz drziaka grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

2. Demontujte kryt pocitaca.
3. Odskrutkujte skrutku, ktorou je pripevneny drziak grafickej karty k pocitacu.

‘ﬁx 9
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4. Demontujte drziak grafickej karty z pocitaca.
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Demontdz drziaka grafickej karty

Suvisiace ukony
InStalacia drziaka grafickej kar
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Indtaldcia drZiaka grafickej karty

Naspat na obsah

InStalacia drziaka grafickej karty

Vlozte drziak grafickej karty do systému.

Zaskrutkujte skrutku, ktora isti drziak grafickej karty.

Vratte kryt poditada.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Ll

Suvisiace ukony
Demontéaz drziaka grafickej karty
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DemontdZ napéjacieho zdroja

Naspét na obsah

Demontaz napdajacieho zdroja

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

Demontujte kryt pocitaca.

Demontujte drziak grafickej karty.
Odpojte a uvolhite napajacie kable od systémovej d?_sky, rozsirujucich kariet a diskovych jednotiek.

el
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DemontdZ napéjacieho zdroja

7. Stlacte modru pl6sku poistky vedla napajacieho zdroja.
8. Posurite napajaci zdroj smerom k prednej Casti pocitaca.
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DemontdZ napdjacieho zdroja

Suvisiace ukony
InStalacia napéjacieho zdroj
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Indtaldcia napdjacieho zdroja

Naspat na obsah

InStalacia napajacieho zdroja

Nainstalujte napajaci zdroj do pocitaca.

Posuvajte napajaci zdroj smerom k zadnej Casti pocitaca, kym nenaskoci na svoje miesto.
Zaskrutkujte a utiahnite Styri skrutky, ktoré upevnuju napajaci zdroj k pocitacu.

Vlozte a zapojte vSetky kable k systémovej doske, rozSirujicim kartdm a diskovym jednotkam.
NainStalujte drziak grafickej karty.

Osadte kryt pocitaca.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

N Ok WNRE

Sdvisiace ukony
Demontaz napajacieho zdroja
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Demontdz grafickej karty

Naspé&t na obsah
Demontaz grafickej karty

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Demontujte kryt pocitaca.

Demontujte drziak grafickej karty.
Odskrutkujte skutku, ktora upevnuje kovovy montazny pruzok k pocitacu.

el

5. Vyberte kovovy montazny pruzok z pocitaca.
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Demontdz grafickej karty

, \ G Enes2sll | 12222
6. Odpojte kable, ktoré su pripojené ku grafickej karte.
. _-gib 3

7. Ak sa instaluje graficka karta PCI-express x16, stlatte montazny pruzok.
8. Kartu uchopte za horné rohy a vyberte ju zo zasuvky na systémovej doske.

file:///C|/infodev/2012/Riviera/vos460/sk/sm/sm_sk/GUID-14D34026-5DDF-4EC5-BI37-1FA9ADD3F73B.htmlI[10/15/2012 4:43:44 PM]



Demontdz grafickej karty

Suvisiace ukony
InStalacia grafickej karty
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Indtaldcia grafickej karty

Naspat na obsah

InStalacia grafickej karty

Vlozte graficku kartu do jej konektora.

Ak je to potrebné, zapojte kable.

Nainstalujte kovovy montazny prazok do pocitaca.

Zaskrutkujte a utiahnite skrutku, ktora upeviuje grafickd kartu k pocitacu.
NainStalujte drziak grafickej karty.

Osadte kryt pocitaca.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

N Ok WNRE

Sdvisiace ukony
Demontéaz grafickej karty
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Demontdz paméte

Naspé&t na obsah
Demontaz pamate

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Demontujte kryt pocitaca.

Demontujte drziak grafickej karty.
. Roztvorte zaistovacie svorky na kazdom konci konektora paméatového modulu.
-~ -y - . L
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5. Uchopte pamé&tovy modul a vytiahnite ho z konektora pamatového modulu.
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Demontdz paméte

Suvisiace ukony
InStalovanie pamate
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Instalacia pamdte

Naspat na obsah

InStalacia pamate

Zatlaéte paméatovy modul do zédsuvky paméte.

Zatla¢enim na prichytky uchytte paméatovy modul k systémovej doske.
Osadte kryt pocitaca.

NainStalujte drziak grafickej karty.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

ok wpndPRE

Sdvisiace ukony
Vybratie pamate
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Demontdz rozsirujlcej karty

Naspét na obsah

Demontaz rozSirujucej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Demontujte kryt pocitaca.

3. Demontujte drZiak grafickej karty.

1

5

. Vyberte graficku kartu.
. Demontujte antény.

6. Uchopte kartu za horné rohy a uvolnite ju z konektora.
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Demontdz rozsirujlcej karty

Suvisiace ukony
InStalécia rozSirujucej karty
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Instaldcia rozsirujdcej karty

Naspat na obsah
InStalacia rozSirujucej karty

Zatlacte rozsirujucu kartu do zasuvky pre karty.

Ak je to potrebné, nainStalujte a pripojte antény k rozsSirujucej karte.
NainStalujte grafick( kartu.

NainStalujte drziak grafickej karty.

Vratte kryt poditada.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Suvisiace ukony
Demontéaz rozSirujucej karty
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Demontdz optickej jednotky

Naspé&t na obsah
Demontaz optickej jednotky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Demontujte kryt pocitaca.

Odnimte predny kryt.
. Odpojte napajaci kabel a datovy kabel zo zadnej Casti optickej jednotky.

el

5. Vyberte skrutky, ktoré drZia opticku jednotku v konzole disku.
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Demontdz optickej jednotky

6. Vysufite optick( jednotku cez prednt &ast poditada.

Suvisiace ukony

InStalacia optickej jednotky
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Indtaldcia optickej jednotky

Naspat na obsah
InStalacia optickej jednotky

Zasurite optick( jednotku cez prednt &ast poditada.

Vratte skrutky, ktoré drzia optickd jednotku v konzole jednotky.

Pripojte napajaci a datovy kabel k optickej jednotke.

Nainstalujte predny ram.

Vratte kryt poditada.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Suvisiace ukony
Demontaz optickej jednotky
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Demontdz ¢itacky multimedidlnych kariet

Naspat na obsah
Demontaz c¢itacky multimedialnych kariet

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Demontujte kryt pocitaca.

3. Odnimte predny kryt.

4. Demontujte drziak grafickej karty.

5. Vyberte graficku kartu.
6. Odpojte datovy kabel od zadnej Casti Citacky multimedialnych kariet.

7. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré drzia ¢itacku multimedidlnych kariet na konzole diskovej jednotky.
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Demontdz ¢itacky multimedidlnych kariet
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8. Vysurite ¢itacku multimedidlnych kariet cez prednu ¢ast pocitata.

Suvisiace ukony

I ltimedia )
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Indtaldcia citacky multimedidlnych kariet

Naspat na obsah

Instalacia citacky multimedialnych kariet

Zasunte ¢itacku multimedidlnych kariet cez prednu dast poditaca.

Zaskrutkujte a utiahnite dve skrutky, ktoré drzia Citacku multimedialnych kariet na konzole disku.
Pripojte datovy kabel k citacke multimediadlnych kariet.

NainStalujte grafickd kartu.

NainStalujte drZiak grafickej karty.

Nainstalujte predny ram.

Osadte kryt pocitaca.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Suvisiace ukony
Demontdz cCitacky multimedidlnych kariet
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Demontdz kontrolky spinaca napéjania a aktivity pevného disku

Naspat na obsah
Demontaz kontrolky spinaca napajania a aktivity pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
2. Odstrante kryt systému.

3. Odnimte predny kryt.
1
5

. Demontujte drziak grafickej karty.
. ZatlaCenim odstrafte kontrolku spinaca napajania a aktivity pevného disku.

el i

6. Opatrne vyberte kontrolku aktivity pevného disku z plastovej spony.
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Demontdz kontrolky spinaca napdjania a aktivity pevného disku

7. Odpojte kabel tlacidla napajania od systémovej dosky.

8. Odvinte kabel tlacidla napajania z vodiacich spon.

file:///C|/infodev/2012/Riviera/vos460/sk/sm/sm_sk/GUID-C5357DB8-7DBB-403B-8C74-7C92EDICDF6D.htmI[10/15/2012 4:43:53 PM]



Demontdz kontrolky spinaca napdjania a aktivity pevného disku

Suvisiace ukony
Instaldcia kontrolk
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Instaldcia kontrolky spinaca napdjania a aktivity pevného disku

Naspat na obsah

Instalacia kontrolky spinaca napajania a aktivity pevného disku

Vedte kabel tlacidla napajania cez vodiace spony.

Pripojte kabel tlacidla napajania ku systémovej doske.

Vlozte kontrolku aktivity pevného disku do plastovej spony.

VlozZte kontrolku tlacidla napajania a aktivity pevného disku do Celnej strany pocitaca.
NainStalujte drziak grafickej karty.

Nainstalujte predny ram.

Osadte kryt pocitaca.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Suvisiace ukony
Demontaz kontrolky spinaca napdjania a aktivity pevného disku
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Demontdz predného vstupno-vystupného panela

Naspé&t na obsah
Demontaz predného vstupno-vystupného panela

. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
. Demontujte kryt poditaca.

. Odnimte predny kryt.
. Demontujte drziak grafickej karty.

. Vyberte graficku kartu.
. Odpojte dva kable predného vstupno-vystupného panelu od systémovej dosky. Odvirite kable z istiacich svoriek, ktoré
drzia kable na pocitaci, ak su pritomné.
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7. Vyberte dve skrutky, ktoré drzia predny vstupno-vystupny panel na pocitadi.
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Demontdz predného vstupno-vystupného panela

-vystupny panel z pocitaca.
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Instaldcia predného vstupno-vystupného panela

Naspat na obsah

InStalacia predného vstupno-vystupného panela

1. Vedte kable predného vstupno-vystupného panela cez priecinky a otvory.
2. Vratte dve skrutky, ktoré drZia predny vstupno-vystupny panel na poditadi.

w

Vedte kable cez vodiace Uchytky, ak su k dispozicii, a zapojte tri predné vstupno-vystupné kable
do systémovej dosky.

NainStalujte graficku kartu.

Nainstalujte drZiak grafickej karty.

Nainstalujte predny ram.

Osadte kryt pocitaca.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v poditadi.

®No oA

Suavisiace ukony
InStalacia predného vstupno-vystupného panela
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Vybratie gombikovej batérie

Naspé&t na obsah
Vybratie gombikovej batérie

. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditaci.

. Demontujte kryt poditaca.
. Demontujte drziak grafickej karty.

. Vyberte graficku kartu.
Opatrne odsurite uvolfiovaciu packu smerom od batérie, aby batéria vyskocila zo zasuvky na systémovej doske.
P o
. o ;
A )

-3

a s~ w NP

6. Vyberte gombikov( batériu z pocitaca.
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Vybratie gombikovej batérie

Suvisiace ukony

InStalaci mbikovej ri
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Instaldcia gombikovej batérie

Naspat na obsah

InStaldcia gombikovej batérie

NainStalujte gombikovu batériu do objimky na systémovej doske.
Zatlacte na gombikovu batériu, kym sa neuchyti v objimke.
NainStalujte grafick( kartu.

NainStalujte drziak grafickej karty.

Osadte kryt poditaca.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

o whe

Suvisiace ukony
Demontaz gombikovej batérie
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Demontdz systémovej dosky

Naspé&t na obsah
Demontaz systémovej dosky

. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v poditaci.
. Demontujte kryt poditaca.

. Odnimte predny kryt.

. Demontujte drziak grafickej karty.

. Vyberte graficku kartu.

. Vyberte rozSirujucu kartu.

. Demontujte pamét.

. Demontujte procesor.

© 0 N O A~ WDNR

10. Vyberte osem skrutiek, ktoré zaistuji systémovi dosku v poditadi.
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Demontdz systémovej dosky

11. Vysunte systémovu dosk

7

12. Opatrne vyberte systémovu dosku z pocitaca.
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Demontdz systémovej dosky

Suvisiace ukony

Systémova doska
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Instaldcia systémovej dosky

Naspat na obsah

InStalacia systémovej dosky

Opatrne umiestnite systémovu dosku do pocitaca.

Posunite systémovl dosku smerom k zadnej Casti pocitaca.

Zaskrutkujte a utiahnite osem skrutiek, ktoré upevnuju systémovl dosku k pocitacu.
Vlozte a zapojte vSetky kable k systémovej doske.

Nain3talujte chladi¢ a procesor.

Nainstalujte pamét.

NainStalujte grafick( kartu.

NainStalujte drziak grafickej karty.

NainStalujte predny ram.

Osadte kryt pocitaca.

11. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokondeni prace v pocitadi.

© NGO A DdPRE
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©

Sdvisiace ukony
Demontaz systémovej dosky
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Prehlad

Naspat na obsah
Prehl’'ad
Aplikécia Nastavenie systému vam umozni:

e zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca;
e nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnl pouzivatefom, napr. hesla pouzivatela;
« precitanie aktualnej velkosti pamate alebo nastavenie typu nainstalovaného pevného disku.

Pred pouzitim programu Nastavenie systému sa odporuca, aby ste si zapisali informacie o nastaveni
systému na obrazovke v pripade potreby ich pouzitia v buducnosti.

VAROVANIE: Ak nie ste pokrodcili pouzivatelia, nemeiite nastavenia tohto programu.
Niektoré zmeny mdzu spdsobit, Ze poéitaé nebude spravne fungovat.
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Vstup do nastavenia systému

Naspat na obsah

Vstup do nastavenia systému

1. Zapnite (alebo restartujte) svoj pocitac.
2. Ked sa zobrazi modré logo DELL, musite ¢akat, kym sa neukdze vyzva na stladenie kldvesu F2.
3. Po zobrazeni vyzvy na stlacenie klavesu F2 ihned' stlac¢te klaves <F2>.

POZNAMKA: Vyzva na stlacenie klavesu F2 signalizuje, ze sa inicializovala kldvesnica. Tato
vyzva sa mdze zobrazit velmi rychlo, preto ju musite na obrazovke sledovat a potom stladit
kldves <F2>. Ak stlacite klaves <F2> pred zobrazenim vyzvy, stlacenie kldvesu nebude
zaznamenaneé.

4. Ak budete ¢akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, pockajte, kym neuvidite pracovnl
plochu Windows. Potom vypnite pocita¢ a skiste znova.
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Obrazovky nastavenia systému
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Naspat na obsah

Obrazovky nastavenia systému

Menu (Ponuka) — Zobrazuje sa na vrchu okna
Nastavenie systému. Toto pole poskytuje ponuku
pre pristup k moznostiam programu Nastavenie
systému. Na navigaciu pouZivajte klavesy <Sipka
dolava> a <Sipka doprava>. Ked' sa zvyrazni
moznost Menu (Ponuka), v Options List (Zoznam
moznosti) si uvedené moznosti, ktoré definuja,
aky hardvér mate nainstalovany na pocitaci.

Options List
(Zoznam
moznosti) —
Zobrazuje sa na
lavej strane
okna
Nastavenie
systému. V
tomto okne su
uvedené
funkcie, ktoré
definuju
konfiguraciu
vasho pocditaca,
vratane
nainstalovaného
hardvéru,
Uspory energie
a
bezpecnostnych
funkcii. V
zozname sa
mobzZete
pohybovat
pomocou Sipok
nahor a nadol.
Po oznaceni
moznosti sa v
Options Field
(Oblast
moznosti)
zobrazia
aktualne a
dostupné
nastavenia tejto
moznosti.

Options Field
(Oblast
moznosti) —
Zobrazuje sa na
pravej strane
Options List
(Zoznam
moznosti) a
obsahuje
informéacie o
kazdej moznosti
uvedenej v
Options List
(Zoznam
moznosti). V
tomto poli si
mbzete pozriet
informéacie o
vasom pocitaci
a zmenit
aktualne
nastavenia. Na
vykonanie
zmien
aktualnych
nastaveni
stlaCte klaves
<Enter>. Pre
navrat do
Options List
(Zoznam
moznosti)
stlaCte klaves
<Esc>.

POZNAMK
A: Nie je
mozné
zmenit
vSetky
nastavenia
v oblasti
moznosti.

Help (Pomoc)
— Zobrazuje sa
na pravej
strane okna
Nastavenie
systému a
obsahuje
informéacie o
moZznosti
zvolenej v
Options List
(Zoznam
moznosti).

systému.

Key Functions (Funkcie klavesov) — Zobrazi sa
pod Options Field (Oblast moZnosti) a uvadza
klavesy a ich funkcie v aktivnom okne nastaveni

Na navigaciu obrazovkami programu Nastavenie systému pouzivajte nasledujlce klavesy:

Klaves

Akcia

< F2 >

Zobrazenie informacii o




Obrazovky nastavenia systému
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vybratej polozke v
nastaveni systému.

< Esc >

Zatvorenie aktualneho
zobrazenia alebo
prepnutie aktualneho
zobrazenia na stranku
Exit (Skondit) v
nastaveniach systému.

< Sipka nahor > alebo <
Sipka nadol >

Vyber polozky na
zobrazenie.

< Sipka dolava > alebo
< Sipka doprava>

Vyber ponuky na
zobrazenie.

— alebo + Zmena existujucej
hodnoty polozky.
< Enter > Vyber vedlajsej ponuky
alebo spustenie prikazu.
<F9 > Nacitanie predvoleného
nastavenia.
< F10 > UloZenie aktualnej

konfiguracie a ukoncenie
programu Nastavenie
systému.




MozZnosti nastavenia systému
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Naspat na obsah

Moznosti nastavenia systému

Main (Hlavné)

System Information
(Systémové
informacie)

Zobrazi ¢islo modelu
poditaca.

BIOS Version (Verzia
systému BIOS)

Zobrazi cislo revizie
BIOS.

System Date
(Systémovy datum)

Obnovi datum
vnuatorného kalendara
poditaca.

System Time
(Systémovy cas)

Obnovi ¢as vnutornych
hodin poditaca.

Service Tag (Servisny
Stitok)

Zobrazi servisny Stitok
poditaca.

Asset Tag (Inventarny
Stitok)

Zobrazi inventarny Stitok
poditaca.

Processor Type (Typ
procesora)

Zobrazi typ procesora.

L2 Cache Size
(Vel'kost
vyrovnavacej pamate
L2)

Zobrazuje velkost
pamaéate Urovne 2
procesora.

L3 Cache Size
(Vel'kost
vyrovnavacej pamate
L3)

Zobrazuje velkost
pamaéate Grovne 3
procesora.

Memory Installed
(Nainstalovana
pamiit)

Zobrazi celkovu kapacitu
pamate pocitaca.

Memory Speed
(Rychlost pamiite)

Zobrazi rychlost paméte.

Memory Technology
(Technolégia pamate)

Zobrazi typ a
technologiu.

Memory Channel
(Kanal pamate)

Zobrazi rezim kanalu
(jeden alebo
dvojkanalovy).

SATA O Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu pevného disku.
SATA 1 Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu pevného disku.
SATA 2 Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu pevného disku.
SATA 3 Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu pevného disku.
eSATA Zobrazi ¢islo modelu a

kapacitu pevného disku
eSATA.

Advanced (RozSirené)

System Configuration (Konfiguréacia systému)




MozZnosti nastavenia systému
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Hyper- Povolenie alebo |Predvolena
threading zakazanie hodnota:
(Hyper- hyper- Enabled
retazenie) retazenia. (Povolengé)
Active Zobrazi pocet Predvolena
Processor aktivnych hodnota: All
Cores jadier. (Vsetky)
(Aktivne jadra
procesora)
Limit CPUID Povolenie alebo |Predvolena
Value zakazanie hodnota:
(Obmedzit funkcie Enabled
hodnotu obmedzenia (Povolené)
CPUID) hodnoty CPUID.
CPU XD Povolenie alebo |Predvolena
Support zakazanie hodnota:
(Podpora funkcie Enabled
procesora XD) | procesora XD. (Povolené)
Intel Povolenie alebo |Predvolena
Virtualization [zakéazanie hodnota:
Technology funkcie Intel Enabled
Virtualization. (Povolené)
Intel Povolenie alebo |Predvolena
SpeedStep zakazanie hodnota:
funkcie Intel Enabled
SpeedStep. (Povolené)
Intel Turbo Povolenie alebo |Predvolena
Boost zak4zanie hodnota:
Technology funkcie Intel Enabled
Boost (Povolené)
Technology.
CPU C6 Povolenie alebo |Predvolena
Report zakazanie hodnota:
(Hlasenie CPU | hlasenia CPU Enabled
C6) C6. (Povolené)

System Configuration (Konfiguracia systému)

Onboard Povolenie alebo |Predvolena
Audio zakazanie hodnota:
Controller radi¢a zvuku na | Enabled
(Radic¢ zvuku |zakladnej (Povolené)
na zakladnej doske.
doske)
Onboard LAN | Povolenie alebo |Predvolena
Controller zakazanie hodnota:
(Radi¢ LAN na |radica LAN na Enabled
doske) zakladnej (Povolené)
doske.
Onboard LAN | Povolenie alebo |Predvolena
Boot ROM zakazanie hodnota:
(ROM pre paméte ROM Disabled
zavadzanie z |pre zavadzanie |(Zakazané)
LAN na z LAN na
zakladnej zakladnej
doske) doske.
SATA Mode Umoznuje Predvolena
(Rezim SATA) |vybrat hodnota: AHCI
prevadzkovy
rezim SATA.

eSATA Port
(Port eSATA)

Povolenie alebo
zakazanie portu
eSATA.

Predvolena
hodnota:
Enabled




MozZnosti nastavenia systému
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(Povolené)
UsSB Povolenie alebo |Predvolena
Controller radica USB. hodnota:
(Radic¢ USB) Enabled
(Povolené)
Citacka Povolenie alebo |Predvolena
pamiitovych zakazanie hodnota:
kariet na Citacky Enabled
zakladnej pamaétovych (Povolené)
doske kariet na
zakladnej
doske.

Power Management (Sprava napajania)

Powershare v
stave spanku)

Restore AC UmozZni obnovit |Predvolené
Power Loss stav pocitaca po | nastavenie:
(Obnovit po vypadku pradu. |Power Off
vypadku (Vypnut)
pradu)

Wake on LAN [Umoznuje Predvolena
from S4/S5 vzdialené hodnota:
(Prebudit cez |zapnutie Enabled
LAN z S4/S5) |pocitaca. (Povolené)
usB Umoznuje Predvolena
Powershare in | vzdialené hodnota:
S4/S5 State zapnutie Enabled
(usB pocitaca. (Povolené)
Powershare v

stave S4/S5)

usB Povolenie alebo |Predvolena
Powershare in | zakazanie hodnota:
Sleep State portov USB v Normal
(UsB stave spanku. (Normalne)

Auto Power
Oon
(Automatickeé
zapinanie)

Povoluje alebo
zakazuje
automatické
zapnutie
pocitaca.

Predvolena
hodnota:
Disabled
(Zakazané)

Post Behaviour

(Spravanie pri teste POST)

Bootup Povolenie alebo |Predvolena
NumLock State [zakéazanie hodnota: On
(Stav NumLock | kontrolky stavu | (Zapnuté)
po zapnuti) NumLock pocas

testu POST.
Keyboard Error |Povolenie alebo |Predvolena
Report zakazanie hodnota:
(Hlasenie chyby | hlasenia chyby |Enabled
klavesnice) klavesnice (Povolené)

pocas testu

POST.

Security (Zabezpecenie)

Unlock Setup Status
(Stav odomknutia

nastaveni)

Urcuje, Ci bolo priradené
heslo pre nastavenie.

Admin Password
Status (Stav hesla

spravcu)

Urcuje, Ci bolo priradené
heslo spravcu.




MozZnosti nastavenia systému

Admin Password Umozriuje nastavit heslo
(Heslo spravcu) spravcu.

Boot Menu Security Umoziuje odomknut
(Zabezpecenie zamknuté nastavenie
ponuky zavadzania systému.

systému)

Boot (Zavedenie)
Karta Boot (Zavedenie) umozni zmenit postupnost zavadzania systému.
Exit (Skong¢it)

Tato ¢ast umoziuje ulozit, zrusit zmeny a naditat predvolené nastavenia pred ukonéenim programu
Nastavenie systému.
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Kontrolka zdroja napéjania

Naspéat na obsah

Kontrolka zdroja napajania

Kontrolka zdroja napdjania svieti, ked' prijima signal Power_Good (PG) zo zdroja napdajania. Ak su kanaly
+3,3V, +5V a +12 V aktivne a zodpovedaju technickym Gdajom, signal PG sa zapne a rozsvieti
kontrolku samotestovania. Odstranenim zvazku kablov v jednotkach, ktoré nevyhoveli v tomto teste,

mbze zdkaznik alebo technik izolovat pri¢inu poruchy na zariadeni pripojenom k napdjaciemu zdroju.

ﬁ POZNAMKA: ak nesvieti kontrolka zdroja napéajania, napajaci zdroj ma poruchu.
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Kontrolky napéjania

Naspat na obsah

Kontrolky napajania

. Pricinal Kroky
Stav @l_aCI_dla odstranovania
napajania poruchy

NESVIETI |Pocita

i ¢ je ¢ Napéajaci
( 0 bud’ kabel znovu
vypnut zasunte do
R v, konektora
o alebo napéajania na
nie je zadnej
napaja strane
ny. pocitaca aj
do
elektrickej
zasuvky.

« Ak je pocitac
zapojeny do
rozvodky,
presvedcte
sa, Ze je
rozvodka
zapojena do
elektrickej
zasuvky a je
zapnuta.
Vynechajte
zariadenia
na ochranu
napatia,
rozvodky a
elektrické
predlZzovacie
kable, aby
ste si overili,
Ze sa pocitac
spravne
zapne.

e Pomocou
iného
zariadenia,
napr. lampy,
si overte, i
elektricka
zasuvka
funguje.

Blikajuca |Systé
e Demontujte

] oranzova |m
( 0 nedok a opatovne

oncil nainstalujte

\___F, test vSetky karty.

POST. ¢ Demontujte

Poruch a opatovne
a nainstalujte
proces graficku
ora kartu, ak je
pritomna.
e Uistite sa, Ze
je 4-kolikovy
konektor
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Kontrolky napéjania

napajania
ATX
pripojeny k
zékladnej
doske.

e Znova
zapojte 4-
kolikovy
konektor
napajania
ATX k
procesoru.

4 POZNAMKA:

e Frekven
cia
blikania:
0,5
sekund
ZAP,
0,5
sekund
VYP.

e Ak CPU
nie je
spravne
osadena
alebo sa
neda
rozpozn
at,
systém
sa
automat
icky
vypne.

Nepreruso | Systé
' vana zIta |m je v » Stlacenim
( pohoto spinaca

vostno napajania

L‘\.t.,q___,,» m opustite
rezime pohotovostn
alebo y rezim.
ide o « Skontrolujte,
poruch & st
u- napéjacie
syste kable pevne
mu pripojené k
vratan systémovej
e doske.
napdaja .
nia. e Skontrolujte,
Sprav Ci su hlavny
ne napéjaci
funguj kabel a
e len kabel
+5 predného
VSB panela
vystup spolahlivo
ny pripojené k
kanal systémovej
Vv doske.
napaja
com POZNAMKA:
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Kontrolky napéjania

zdroji. Ak bol systém
abnormalne
vypnuty,
musite odpojit
a znova
pripojit
napéjaci kabel.
Vypnite
systém. Inak
by mohla byt
kontrolka
napajania v
nespravnom
stave.

Nepreruso | Systé | Ak pocitac

i vana biela | m je nereaguje, urobte
( N plne | nasledovné:
- funkén
\.6% ¥ y aje e Skontrolujte,
— v ¢i displej je
zapnut pripojeny a
om zapnuty.
stave. o Ak je displej
pripojeny a
zapnuty,
pocuvajte
zvukové
signaly.
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Zvukové kédy

Naspat na obsah
Zvukové kody

Systém mdze vydavat sériu zvukovych signélov podas spustania, ak monitor neméze zobrazit chyby alebo
problémy. Tieto série signdlov, nazyvané zvukové kody, identifikuju rézne problémy.

1. 3 znamena 3-3-3-3... teda 3 pipnutia, 3 pipnutia a...: V nekonecnej slucke, kym pouzivatel
nevypne systém stlacenim tlacidla napajania.

2. Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi sériami pipnuti je 3 s, jedno pipnutie trva
300 ms.

3. Po kazdom pipnuti a kazdej sérii pipnuti BIOS zistuje, ¢i stlacil pouzivatel tladidlo napajania. Ak
ano, BIOS opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Pipriiriopis Porucha sa
Stav tyka
kontrolky
napajania
1 |Prebieha Chyba
alebo zlyhal systémovej
( kontrolny dosky. Poruseny
\ sucet BIOS BIOS alebo
ROM. Cip chyba pamaéte
systému BIOS | ROM
2 |[Nebola Nebola
detegovana detegovana

pamat RAM paméat

3 Zlyhanie
+ Chyba |systémovej

cipovej | dosky(kontrolk
sady  |a napajania
(Cipova | plika zIto)
sada
North a
South
Bridge,
chyba
DMA/IM
R/
casovac
a pre
platfor
mu
Intel);
chyba
Cipovej
sady

(cl(cl|(c

e Zlyhani
e testu
hodin.

e Zlyhani
e brany
A20

e Zlyhani
e
nadrad
eného
I/0 Cipu

e Zlyhani
e testu

file:///C|/infodev/2012/Riviera/vos460/sk/sm/sm_sk/GUID-893AAA28-D589-4921-A922-EDBEC487026A.html[10/15/2012 4:44:06 PM]



Zvukové kody

radica
klavesni
ce.

4 | Zlyhanie Chyba pamate
Citania/zapisu
pamate RAM

5 | Zlyhanie Zlyhanie batérie
batérie RTC COMS

O
O
6 [ Zlyhanie testu | Chyba grafickej
( Ei: systému BIOS | karty
O

video

7 | Zlyhanie CPU |CPU
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Naspat na obsah

Chybové hlasenia

Chybové hlasenie

Popis

AUXILIARY DEVICE
FAILURE [ZLYHANIE
PRIDAVNEHO
ZARIADENIA]

Dotykovy panel alebo
externd my$ méze mat
poruchu. V pripade
externej mysi
skontrolujte pripojny
kabel. Aktivujte moznost
Polohovacie zariadenie v
programe Nastavenie
systému.

BAD COMMAND OR FILE
NAME [CHYBNY PRIKAZ
ALEBO NAZOV SUBORU]

Skontrolujte, &i ste
prikaz zadali spravne, na
spravne miesta dali
medzery a pouzili
spravnu cestu.

CACHE DISABLED DUE
TO FAILURE .
[VYROVNAVACIA PAMAT
DEAKTIVOVANA KVOLI
ZLYHANIU]

Zlyhanie primarnej
internej vyrovnavacej
pamate procesora.
Kontaktujte spoloénost
Dell.

CD DRIVE CONTROLLER
FAILURE [ZLYHANIE
RADICA JEDNOTKY CD]

CD disk nereaguje na
prikazy z pocitaca.

DATA ERROR [CHYBA
UDAJOV]

Jednotka pevného disku
nedokdaze preditat data.

DECREASING
AVAILABLE MEMORY
[UBUDANIE DOSTUPNEJ
PAMATE]

Jeden alebo niekolko
pamétovych modulov
mébze byt chybnych
alebo nespravne
nasadenych. Opéatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

DISK C: FAILED
INITIALIZATION
[ZLYHALA

INICIALIZACIA]

Nepodarilo sa
inicializovat pevny disk.
Spustite testy pevného
disku v programe Dell
Diagnostics.

DRIVE NOT READY
[JEDNOTKA NIE JE
PRIPRAVENA]

Operacia si vyzaduje,
aby pevny disk bol v
Sachte esSte pred jej
pokracovanim.
NainStalujte pevny disk
do Sachty na pevny disk.

ERROR READING
PCMCIA CARD [CHYBA
PRI CITANI KARTY
PCMCIA]

Pocita¢ nedokaze
identifikovat kartu
ExpressCard. Vlozte
kartu znova alebo
vyskuSajte inu kartu.

EXTENDED MEMORY
SIZE HAS CHANGED
[VELKOST ROZSIRENE]
PAMATE SA ZMENILA]

Velkost pamate
zaznamenanda v pamati
NVRAM nezodpoveda
paméti inStalovanej v
pocitaci. Restartujte
pocitac. Ak sa chyba
opéat vyskytne, obratte
sa na Dell.

THE FILE BEING COPIED

Subor, ktory sa
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IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE
[KOPIROVANY SUBOR
JE PRILIS VELKY PRE
CIELOVY DISK]

pokusate skopirovat, je
prilis velky na to, aby sa
zmestil na disk, alebo
disk je plny. Pokuste

sa subor prekopirovat na
iny disk alebo pouzite
disk s vacsou kapacitou.

A FILENAME CANNOT
CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING
CHARACTERS [NAZOV
SUBORU NESMIE
OBSAHOVAT ZIADNY Z
NASLEDUJUCICH
ZNAKOV]: \/ :*?2" <
> -

Nepouzivajte tieto znaky
Vv ndzvoch suborov.

GATE A20 FAILURE
[ZLYHANIE BRANY A20]

Niektory pamatovy
modul mdze byt
uvolneny. Opatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerte.

GENERAL FAILURE
[VSEOBECNA CHYBA]

Operacny systém nie je
schopny dany prikaz
vykonat. Za hlasenim
obvykle nasleduje
Specificka informacia —
napriklad Printer out of
paper [V tlaciarni nie je
papier]. Vykonajte
vhodné opatrenia.

HARD-DISK DRIVE
CONFIGURATION ERROR
[CHYBA KONFIGURACIE
JEDNOTKY PEVNEHO
DISKU]

Pocitac nie je schopny
identifikovat typ disku.
Vypnite pocitac, vyberte
pevny disk a zavedte
systém pocitaca z disku
CD. Potom vypnite
pocitac, opatovne
nainStalujte pevny disk a
restartujte pocitac.
Spustite testy pevného
disku v programe Dell
Diagnostics.

HARD-DISK DRIVE
CONTROLLER FAILURE O
[ZLYHANIE RADICA
PEVNEHO DISKU]

Pevny disk nereaguje na
prikazy z pocitaca.
Vypnite pocitac, vyberte
pevny disk a zavedte
systém pocitaca z disku
CD. Potom vypnite
pocita¢, opatovne
nainstalujte pevny disk a
restartujte pocitac. Ak
problém pretrvava,
skuste inu diskovu
jednotku. Spustite testy
pevného disku v
programe Dell
Diagnostics.

HARD-DISK DRIVE
FAILURE [ZLYHANIE
PEVNEHO DISKU]

Pevny disk nereaguje na
prikazy z pocitaca.
Vypnite pocitac, vyberte
pevny disk a zavedte
systém pocitaca z disku
CD. Potom vypnite
pocita¢, opatovne




nainstalujte pevny disk a
reStartujte pocitac. Ak
problém pretrvava,
skuste ind diskovu
jednotku. Spustite testy
pevného disku v
programe Dell
Diagnostics.

HARD-DISK DRIVE
READ FAILURE ]
[ZLYHANIE PRI CITANI
Z PEVNEHO DISKU]

Pevny disk mdZe byt
chybny. Vypnite pocitac,
vyberte pevny disk a
zavedte systém pocitaca
z disku CD. Potom
vypnite pocitac,
opatovne nainstalujte
pevny disk a reStartujte
pocitaC. Ak problém
pretrvava, skuste inu
diskovu jednotku.
Spustite testy pevného
disku v programe Dell
Diagnostics.

INSERT BOOTABLE
MEDIA [VLOZTE

Operacny systém sa
pokUsa nastartovat z

BQOTOVATEILNE média, ktoré nie je

MEDIUM] spustitelné, ako napr. z
diskety alebo CD. VloZte
spustitelné médium.

INVALID Konfiguracia systému

CONFIGURATION
INFORMATION-PLEASE
RUN SYSTEM SETUP
PROGRAM [NEPLATNA
KONFIGURACIA —
PROSIM, SPUSTITE
PROGRAM NASTAVENIE
SYSTEMU]

nezodpoveda
konfiguracii hardvéru.
Toto hlasenie sa
najpravdepodobnejsSie
objavi po nainsStalovani
paméatového modulu.
Opravte prislusné volby
v programe Nastavenie
systému.

KEYBOARD CLOCK LINE
FAILURE [ZLYHANIE
TAKTOVANIA
KLAVESNICE]

V pripade externej
klavesnice skontrolujte
pripojny kabel. Spustite
test Keyboard Controller
(Radic¢ klavesnice) v
programe Dell
Diagnostics.

KEYBOARD
CONTROLLER FAILURE
[ZLYHANIE RADICA
KLAVESNICE]

V pripade externej
klavesnice skontrolujte
pripojny kabel.
Restartujte pocitac

a pocas zavadzania
systému sa nedotykajte
ani klavesnice, ani mysi.
Spustite test Keyboard
Controller (Radic
klavesnice) v programe
Dell Diagnostics.

KEYBOARD DATA LINE
FAILURE [ZLYHANIE
DATOVEJ LINKY
KLAVESNICE]

V pripade externej
klavesnice skontrolujte
pripojny kabel. Spustite
test Keyboard Controller
(Radic¢ klavesnice) v
programe Dell
Diagnostics.

KEYBOARD STUCK KEY
FAILURE [ZLYHANIE —

V pripade externej
klavesnice alebo
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UVIAZNUTY KLAVES]

tlacidlovej sUpravy
skontrolujte pripojny
kabel. Poditac restartujte
a pocas zavadzania
systému sa nedotykajte
ani klavesnice, ani
tlacidiel. Spustite test
Stuck Key [Zaseknuty
klaves] v nastroji Dell
Diagnostics.

LICENSED CONTENT IS
NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT
[LICENCOVANY OBSAH
NIE JE PRISTUPNY V
MEDIADIRECT]

Dell MediaDirect
nedokéaze overit
obmedzenia DRM (Digital
Rights Management)
stiboru, takZe sUbor nie
je mozné prehrat.

MEMORY ADDRESS LINE
FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING
VALUE [CHYBA
ADRESNEJ ZBERNICE
PAMATE, PRECITANA
HODNOTA OCAKAVANA
HODNOTA]

Niektory pamatovy
modul méze byt chybny
alebo nespravne
osadeny. Opatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerte.

MEMORY ALLOCATION
ERROR [CHYBA PRI
VYHRADENI PAMATE]

Program, ktory sa
pokusate spustit,
koliduje s operacnym
systémom, inym
programom alebo
nastrojom. Pocitac
vypnite, pockajte 30
sekind a potom ho
reStartujte. Pokuste sa
program znovu spustit.
Ak sa chybové hlasenie
stale zobrazuje, pozrite
dokumentéciu k
programu.

MEMORY DOUBLE WORD
LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE
EXPECTING VALUE
[ZLYHANIE LOGIKY
DVOJITEHO
PAMATOVEHO SLOVA NA
ADRESE, PRECITANA
HODNOTA OCAKAVANA
HODNOTA]

Niektory pamatovy
modul mdze byt chybny
alebo nespravne
osadeny. Opatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerite.

MEMORY ODD/EVEN
LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE
EXPECTING VALUE
[ZLYHANIE
NEPARNEJ/PARNEJ
LOGIKY PAMATE NA
ADRESE, PRECITANA
HODNOTA OCAKAVANA
HODNOTA]

Niektory pamatovy
modul méze byt chybny
alebo nespravne
osadeny. Opatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerte.

MEMORY WRITE/READ
FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING
VALUE [ZLYHANIE
ZAPISU DO/CITANIA Z
PAMATI NA ADRESE,
PRECITANA HODNOTA

Niektory pamatovy
modul méze byt chybny
alebo nespravne
osadeny. Opatovne
nainstalujte paméatové
moduly. V pripade
potreby ich vymerite.
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OCAKAVANA HODNOTA]

NO BOOT DEVICE
AVAILABLE [NIE JE
DOSTUPNE ZIADNE
ZAVADZACIE
ZARIADENIE]

Pocita¢ nedokaze najst
pevny disk. Ak je pevny
disk vaSe zavadzacie
zariadenie, skontrolujte,
¢i je disk spravne
nainStalovany a
rozdeleny ako
zavadzacie zariadenie.

NO BOOT SECTOR ON
HARD DRIVE [NA
PEVNOM DISKU NIE JE
ZIADEN ZAVADZACI
SEKTOR]

Operacny systém moze
byt poskodeny.
Kontaktujte spolo¢nost
Dell.

NO TIMER TICK
INTERRUPT [ZIADNE
PRERUSENIE
HODINOVEHO SIGNALU
CASOVACA]

Cip na systémovej doske
mdze mat poruchu.
Spustite testy System
Set (Systémovy subor)
v nastroji Dell
Diagnostics.

NOT ENOUGH MEMORY
OR RESOURCES
[NEDOSTATOK PAMATI
ALEBO ZDROJOV]. EXIT
SOME PROGRAMS AND
TRY AGAIN [ZATVORTE
NIEKTORE PROGRAMY A
SKUSTE ZNOVU]

Mate otvorenych privela
programov. Zatvorte
vSetky okn& a otvorte
program, ktory chcete
pouzivat.

OPERATING SYSTEM
NOT FOUND (OPERACNY
SYSTEM SA NENASIEL)

Preinstalujte pevny disk
(pozrite servisnu
priru¢ku na adrese
support.dell.com). Ak
problém pretrvava,
kontaktujte spolo¢nost
Dell.

OPTIONAL ROM BAD
CHECKSUM [CHYBA
KONTROLNEHO SUCTU
VOLITELNEJ ROM]

Zlyhanie volitelnej ROM.
Kontaktujte spolo¢nost
Dell.

A REQUIRED .DLL FILE
WAS NOT FOUND
[POZADOVANY SUBOR
.DLL SA NEPODARILO
NAJST]

V programe, ktory sa
pokusate otvorit, chyba
ddlezity subor. Program
odstrante a opéatovne
nainstalujte.

SECTOR NOT FOUND
[SEKTOR SA NENASIEL]

Operacny systém
nedokaze na pevhom
disku najst niektory
sektor. Mézete mat zly
sektor na disku alebo
poskodeny suborovy
systém FAT. Spustite
nastroj Windows na
kontrolu chyb, ktorym
skontrolujete Struktdru
suborov na pevnhom
disku. Pokyny najdete v
nastroji Pomoc a
technicka podpora
Windows (kliknite na
polozku Start = Pomoc
a technicka podpora).
Ak je pocet zlych
sektorov velky, data
zélohujte (ak je to
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mozné) a potom pevny
disk preformatujte.

SEEK ERROR [CHYBA
VYHLADAVANIA]

Operacny systém
nedokaze najst urditd
stopu na pevnom disku.

SHUTDOWN FAILURE
[ZLYHANIE VYPNUTIA]

Cip na systémovej doske
mdze mat poruchu.
Spustite testy System
Set (Systémovy subor)
v nastroji Dell
Diagnostics

TIME-OF-DAY CLOCK
LOST POWER
[PRERUSILO SA
NAPAJANIE HODIN
REALNEHO CASU]

Nastavenie konfiguracie
systému je poskodené.
Pripojte vas pocitac k
elektrickej zasuvke, aby
sa nabila batéria. Ak
problém pretrvava,
sklste obnovit data
vstupenim do programu
na nastavenie systému,
a potom program
okamzite ukoncite. Ak sa
hlasenie opat zobrazi,
obratte sa na Dell.

TIME-OF-DAY CLOCK
STOPPED [ZASTAVENE
HODINY DENNEHO
CASU]

Zalozna batéria, ktora
udrzuje nastavenie
konfiguracie systému,
mozno potrebuje
opatovné nabitie.
Pripojte vas pocitac k
elektrickej zasuvke, aby
sa nabila batéria. Ak
problém pretrvava,
kontaktujte spolo¢nost
Dell.

TIME-OF-DAY NOT SET-
PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP }
PROGRAM [REALNY CAS
NIE JE NASTAVENY —
PROSIM, SPUSTITE
PROGRAM NASTAVENIE
SYSTEMU]

Cas a datum ulozené v
programe Nastavenie
systému nezodpovedaju
systémovym hodinam.
Opravte nastavenie
Udajov Date (datum) a
Time (Cas).

TIMER CHIP COUNTER 2
FAILED [ZLYHALO
POCITADLO S
CASOVACIM OBVODOM
2]

Cip na systémovej doske
mébze mat poruchu.
Spustite testy System
Set (Systémovy subor)
Vv nastroji Dell
Diagnostics.

UNEXPECTED
INTERRUPT IN
PROTECTED MODE
[NEOCAKAVANE
PRERUSENIE V
CHRANENOM REZIME]

Radi¢ kladvesnice moze
byt chybny alebo je
uvolneny niektory
pamatovy modul.
Spustite testy System
Memory (Systémova
paméat) a Keyboard
Controller (Radic
klavesnice) v programe
Dell Diagnostics.

X:\ IS NOT ACCESSIBLE
[X:\ NIE JE PRISTUPNE].
THE DEVICE IS NOT
READY [ZARIADENIE
NIE JE PRIPRAVENE]

Do jednotky vloZte disk
a skdste znovu.
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WARNING: BATTERY IS
CRITICALLY LOW
[VYSTRAHA: UROVEN
NABITIA BATERIE JE
KRITICKY NIZKA]

Batéria je takmer vybita.
Vymerite batériu alebo
pripojte pocitac k
elektrickej zasuvke; inak
aktivujte rezim
dlhodobého spanku
alebo vypnite pocitac.




Systémové hldsenia

Naspat na obsah
Systémové hlasenia

Ak sa na poditadi vyskytne problém alebo chyba, podita¢ mdze zobrazit systémové hldsenie, ktoré vam
pomdze urcit pri¢inu a postup potrebny na rieSenie daného problému.

POZNAMKA: Ak hlasenie, ktoré ste dostali, nie je uvedené medzi nasledovnymi prikladmi, pozrite si
bud’ dokumentaciu k operacnému systému alebo k programu, ktory bol spusteny, ked sa hlasenie
zobrazilo.

Systémové hlasenia
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Systémové hlasenie

Popis

Alert! Previous attempts
at booting this system
have failed at checkpoint
[nnnn]. For help in
resolving this problem,
please note this
checkpoint and contact
Dell Technical Support
(Vystrahal
Predchadzajuce pokusy
pri zavadzani tohto
systému zlyhali na
kontrolnom bode [nnnn].
Na pomoc pri rieSeni
tohto problému si
poznamenajte tento
kontrolny bod a
kontaktujte technicku
podporu Dell)

Pocitac zlyhal pri
dokonceni zavadzacieho
programu trikrat za
sebou pre tu istu chybu

CMOS checksum error
(Chyba kontrolného
suctu CMOS)

Mozné zlyhanie
zékladnej dosky alebo
nizka Uroven batérie
RTC

CPU fan failure (Zlyhanie
ventilatora CPU)

Ventilator CPU zlyhal

System fan failure
(Zlyhanie systémového
ventilatora)

Systémovy ventilator
zlyhal

Hard-disk drive failure
(Zlyhanie pevného
disku)

MozZné zlyhanie pevného
disku pocas testu POST

Hard-disk drive read
failure (Zlyhanie pri
¢itani z pevného disku)

Mozna chyba jednotky
pevného disku pocas
testu HDD pri zavadzani
systému

Keyboard failure
(Zlyhanie klavesnice)

Zlyhanie klavesnice
alebo uvolneny kabel. Ak
opatovné osadenie kabla
nevyrieSi problém,
vymente klavesnicu.

No boot device available
(Nie je dostupné ziadne
zavadzacie zariadenie)

Na pevnom disku nie je
zavadzacia oblast, je
uvolneny kabel pevného
disku alebo nie je
pritomné zavadzacie
zariadenie.
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Ak je zavadzacim
zariadenim pevny
disk, ubezpecte
sa, Ci su pripojené
kable a ¢i je disk
spravne
nainStalovany a
rozdeleny ako
zavadzacie
zariadenie

e Spustite
Nastavenie
systému a
ubezpecte sa, ze
informacia o
zavadzacej
sekvencii je
spravna

No timer tick interrupt
(Ziadne prerusenie
hodinového signalu
casovaca)

Cip na systémovej doske
mbze nespravne
fungovat alebo je
chybna zakladna doska

USB over current error
(Chyba nadprudu USB)

Odpojte zariadenie USB.
Zariadenie USB
potrebuje viac energie
na to, aby mohlo
spravne fungovat. Na
pripojenie zariadenia
USB pouzite externy
napajaci zdroj alebo v
pripade, Ze ma dva
kable USB, zapojte ich
oba

CAUTION — Hard Drive
SELF MONITORING
SYSTEM has reported
that a parameter has
exceeded its normal
operating range. Dell
recommends that you
back up your data
regularly. A parameter
out of range may or may
not indicate a potential
hard drive problem
(VAROVANIE —
SAMOMONITOROVACI
SYSTEM pevného disku
nahlasil, ze jeden
parameter prekrocil
normalny rozsah
¢innosti. Dell odporuca
pravidelné zalohovanie
dat. Parameter mimo
rozsahu moZze alebo
nemusi indikovat mozny
problém s pevnym
diskom)

Chyba S.M.A.R.T, mozna
porucha jednotky
pevného disku
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POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podla oblasti. Nasledujlce technické Gdaje obsahuju len
informéacie, ktorych dodanie s pocitatom je pozadované zakonom. Daldie informacie tykajlice sa
konfiguracie vasho poditaca ziskate kliknutim na tladidlo Start® Pomoc a technicka podpora,
potom zvolte moznost prezerania informacii o vasom poditadi.

Procesor
Typ )
e typovy rad Intel
Core i5
e typovy rad Intel
Core i7

Vyrovnavacia paméat
e L1: 64 kB/jadro

e L2: 256 kB/jadro

e L3: do 6 MB
pamate zdielanej
vSetkymi jadrami

Pamat

Konektor pamatového Styri zasuvky DIMM
modulu

Kapacita paméatového 1 GB, 2 GB alebo 4 GB

modulu

Typ 1333 MHz DDR3
Minimalna pamat 1GB

Maximalna pamat 16 GB

Video

Typ grafickej karty:

Integrovana | Intel HD Graphics 2000

Diskrétna graficka karta PCle x16

e 1 GB NVIDIA
GeForce GT420
(DVI, VGA,
HDMI)

¢ 1 GB ATI Radeon
HD 5450 (DVI,
VGA, HDMI)

¢ 1 GB ATI Radeon
HD 5670 (DVI,
VGA, HDMI)

Integrovana videopamét: |dynamicky pridelovana
do maximalnej velkosti
1 GB (pre Microsoft

Windows 7)
Zvuk
Integrovany Integrovany 7.1 zvuk s
vysokym rozliSenim
Siet
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Integrovana Broadcom 10/100/1000
Mb/s Ethernet

Systémové informacie

Cipova sada Intel H67
BIOS &ip (NVRAM) 32 Mb

Bezdrb6tové rozhrania

Typ
e 365 bluetooth 2.1
modul
e 1525 bezdrbtova
siet LAN
RozSirujuca zbernica
Typ zbernice
e PCle 2.0

e jedno mini PCle

e SATA1.0,2.0a
3.0

e eSATA
e USB 2.0

e USB 3.0
(volitelné)

o Citacka
pamatovych
kariet 19 v 1
(volitelna)

Rychlost zbernice

PCI Express
e PCle x1 zasuvka

(obsahuje mini
PCI-E) podporuje
rychlost - 500
Mb/s (Gen 2)

e PCle x16
zasuvka
podporuje
rychlost — 8 Gb/s
(Gen 2)

SATA 1,5/3,0/ 6,0 Gb/s
eSATA 3,0 Gb/s
usB 480 Mb/s

Karty

PCle x16 jedna karta plnej vysky

PCle x1 max. tri karty plnej
vysky

Diskové jednotky

Pristupné externe:

Sachty pre |dve
5,25"
jednotky

Sachty na jedna
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3,5"
jednotky

Pristupné interne:

Sachty na
35"
jednotky

dve

Externé konektory

Zvuk
Zadny panel | Sest konektorov (pre
7.1 kanalov)
Predny dva konektory na
panel prednom paneli pre
slichadla a mikrofén
eSATA jeden 7-kolikovy
konektor
Siet jeden konektor RJ45
USB
Predny
panel e tri konektory
USB 2.0
e jeden konektor
USB 2.0 s
napajanim
Zadny panel | Styri konektory USB 2.0
Video

e jeden 15-
dierkovy
konektor VGA

e jeden 19-
kolikovy
konektor HDMI

Kontrolné a
diagnostické svetla

Predna strana pocitaca:

Kontrolka
napajania

biele svetlo —
neprerusSované biele
svetlo indikuje, Ze je
pocita¢ zapnuty;
blikajuce biele svetlo
indikuje, ze pocitac je v
stave spanku.

ZIté svetlo —
neprerusované Zlté
svetlo, ked' sa pocitac
nezapina, oznacuje
problém so systémovou
doskou alebo zdrojom
napajania. Blikajuce
ZIté svetlo oznacuje
problém so systémovou
doskou.

Kontrolka
aktivity
disku

biele svetlo — blikajuce
biele svetlo indikuje, Ze
pocitac Cita data z
pevného disku alebo
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nan zapisuje.

Kontrolka zelené alebo zIté svetlo

integrity — medzi sietou

pripojenia a poditacom je
vytvorené dobré
pripojenie.
vypnuté (nesvieti) —
pocita¢ nerozpoznal
Ziadne fyzické
pripojenie k sieti.

Zadna strana pocitaca:

Kontrolka ZIté svetlo — blikajuci

sietovej zlty indikator oznaduije,

aktivity na |[Ze prebieha aktivita po

integrovano | sieti.

m sietovom

adaptéri

Kontrolka zelené svetlo —

zdroja napdajaci zdroj je

napajania zapnuty a funkcény.

POZNAMKA:
Napajaci kabel
musi byt pripojeny
k pocitacu a k
elektrickej
zasuvke, aby sa
kontrolka zdroja
napajania
rozsvietila.

Napéajanie

Gombikova batéria

3V CR2032, litiova
gombikova batéria

Napatie (dolezité
informécie o nastaveni
napétia najdete v
bezpecnostnych

informaciach
dodavanych s
pocitacom)

100V — 127V /200 V —
240V, 50 Hz — 60 Hz,
10A/5A

Prikon 350 W
Maximélny tepelny 1837 BTU/h (350 W
rozptyl napajanie)

ﬁ POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita
pomocou menovitého prikonu napgjacieho

zdroja.

Fyzické vlastnosti

Vyska
bez 360,00 mm (14,17")
podstavca
s 362,90 mm (14,29")
podstavcom
Sirka 175,00 mm (6,89")
Hibka 445,00 mm (17,52")
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Hmotnost 9,66 kg — 11,22 kg
(21,30 Ib — 24,74 |b)

Naroky na prostredie

Teplota:
Prevadzka |10 °C az 35 °C (50 °F
az 95 °F)
Skladovanie |40 °C az 65 °C (-40
°F az 149 °F)
Relativna vihkost 20 % az 80 %

(nekondenzujuca)

Nadmorska vyska:

Prevadzka |—15,2 m az 3048 m (—
50 stép az 10 000 stdp)

Skladovanie |—-15,2 m az 10 668 m
(-50 stbép az 35 000

stop)
Hladina vzduchom G2 alebo nizSia, v
prenaSanych sulade s definiciou v
kontaminantov norme ISA-S71.04-
1985
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Naspat na obsah
Kontaktovanie spolocnosti Dell

Kontaktovanie spolocnosti Dell v suvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovu lokalitu support.dell.com.

2. Overte vasu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat
krajinu/region) v spodnej Casti stranky.

3. Kliknite na polozku Contact Us (Kontaktujte nds) na lavej strane stranky.
4. Zvolte odkaz na sluzbu alebo technickd podporu, ktoru potrebujete.
5. Vyberte vhodny spdsob kontaktovania spolocnosti Dell.
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